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PASSEPORT P ITA Y82641682
Cognome. Surname. Nom. (1) ooy
FEDERICI
Nome. Given Names. Prénoms. (2)
NADIA
Cittadinanza. Nationality. Nationalité. (3)
ITALIANA

Data di nascita. Date of birth. Date de naissance. (4)
11 LUG/JUL 1972 : 7
Sesso. Sex. Sexe. (5) Luogo di nascita. Place of birth. Lieu de naissance. (6)

F VOLTA MANTOVANA (MN)
Data di rilascio. Date of issue. Date de délivrance. (7) ~ Autorita. Authority. Autorité. (9) -
16 MAG/MAY 2018 P KA I TERNAZONALE

Data di scadenza. Date of expiry. Date d'expiration. (8) &31"32 mwiaw (10)
pPrygy expiry. Date d'expiration.
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QUESTURA DI BRESCIA

- Il presente passaporto €' valido per tutti i Paesi i cui Governi sono riconosciuti dal Governo Italiano.

- This passport is valid for all Countries whose Governments are recognized by the Italian Government.

- Ce passeport est valable pour tous les Pays dont les.Gouvernements sont reconnus par le
Gouvernement Italien. VT (G
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PER IL MINISTRO

Contributo Amministrativo Pagato IL QUESTORE

e




